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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, de 6e
juli 1961 door de Minister van
Openbare Werken verzocht hem
van advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit
"betreffende de vaststelling,
inzake oorlogsschade aan woon-
gebouwen, van de integrale ver-
goedingsco&€fficiént welke van
toepassing is voor de periode
van 1 juli 1961 tot 31 december
1961 (besluit nr 38)", heeft de
13e juli 1961 het volgend advies
gegeven :

L. 7558/2.

“““'“"1ﬂTYAUME DE BELGIQUE.

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, deuxiéme chambre,
saisi par le Ministre des Tra-
vaux publics, le 6 juillet 1961,
d'une demande d'avig sur un pro-
jet d'arrété royal "relatif a la
fixation, en matiére de dommages
de guerre aux immeubles d'habita—
tion, du coefficient d'indemnisa-
tion intégrale applicable pour la
période du 1er juillet 1961 au 31
décembre 1961 (arrédté n° 38)", a
donné le 13 juillet 1961 1l'avis

suivant :
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Het zou aanbeveling. verdienen de nederlandse
tekst van het begroetingsformulier aan te passen aan
die welke de wet van 31 mei 1961 voorschrijft te ge-
bruiken voor de bekrachtiging en de afkondiging van 4
de wetten (zie L. 7551/2). |

Bij het ontwerp zijn geen andere opmerkin-
gen te maken.

I1 est recommandé d'adopter comme formule
de salutation pour la version néerlandaise celle que
la loi du 31 mai 19671 prescrit d'utiliser & 1l'occa-
gion de la sanction et de la promulgation des lois
(voir L. 7551/2).

Le projet n'appelle pas d'autre oBservation.
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de
de Heren : F., LEPAGE," raadsheer van State, voorzitter,
Messieurs : conseiller d'Etat, président,
H. BUCH, raadsheer van State,
G. VAN BUNNEN, conseillers d'Etat,
J. LIMPENS, bijzitters van de
afdeling wetgeving,
R. de RYKE, assesseurs de la
section de législation,
Mevrouw ¢ J. DE KOSTER, ad junct-griffier, griffier.
Madame : greffier adjoint, greffier.

De overeenstemming tussen La concordance entre la ver-
de Nederlandse en de Franse tekst sion néerlandaise et la version
werd nagezien onder toezicht van francaise a été vérifiée sous le
de H. G. VAN BUNNEN. contrb6le de M. G. VAN BUNNEN.

Het verslag werd uitgebracht Le rapport a été présenté
door de H. W, LAHAYE, adjunct- par M. W. LAHAYE, auditeur géné-
auditeur-generaal. ral adjoint.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

(get.) J. DE KOSTER. (get.) F. LEPAGE.
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